vznesené Pripomienky v rámci medzirezortného pripomienkového konania
Návrh štatútu Ministerskej rady a Návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády SR  
	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	81  / 9 


	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyhodnotenie
	Poznámka

	ÚRSO 
	Odoslané bez pripomienok 

Odoslané bez pripomienok 
	O 
	
	

	MF SR 
	 

V návrhu štatútu Ministerskej rady žiadame doplniť ustanovenie o zabezpečení financovania činnosti Ministerskej rady s tým, že výdavky súvisiace s jej činnosťou sú zabezpečené v rámci výdavkov kapitoly Úradu vlády SR.  
	O 
	A
	Návrh štatútu doplnený o predmetné ustanovenie.

	
	
	 
	
	

	MH SR 
	k bodu B.1 návrhu uznesenia 

Odporúčame upraviť bod B.1 nasledovne: 
- vypustiť úvodnú vetu „nasledovné uznesenia vlády SR, ktorými boli zriadené......“, 
- doplniť jednotlivé návrhy na zrušenie uznesení SR nasledovne: 
„uznesenie vlády č. 147 z 21. februára 2007 k návrhu štatútu Výboru ministrov pre drogové závislosti a kontrolu drog v znení uznesenia vlády SR č. 104 zo 4. februára 2009“ a súčasne odporúčame zoradiť jednotlivé návrhy na zrušenie uznesení vlády vzostupne podľa rokov ich prijatia, 

Odôvodnenie: 
vzor úpravy návrhu na zrušenie jednotlivých uznesení vlády SR vychádza z čl. 6 „Smernice na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR“ schválenej uznesením vlády SR 
č. 512/2001. 
	O 
	A
	Návrh uznesenia prepracovaný v zmysle pripomienky

	MH SR 
	k bodu B.1 návrhu uznesenia 

V prípade, že poradné orgány pod č.18 a č.19, uvedené v bode B. materiálu, boli zriadené na základe uznesení vlády SR odporúčame bod B.1 návrhu uznesenia doplniť o tieto návrhy. 
Súčasne odporúčame doplniť bod B.1 o návrh na zrušenie bodu E. uznesenia vlády SR č. 213 zo 7. marca 2001 k návrhu opatrení, ktorými sa stanoví nový rámec pre činnosť poradných a koordinačných orgánov vlády v súlade s dokumentom Audit. 

Odôvodnenie: 
uznesením vlády SR č. 213/2001, v bode E. bolo v roku 2001 potvrdených 16 zostávajúcich poradných orgánov vlády SR. Z týchto poradných orgánov boli niektoré už zrušené, niektoré sú navrhnuté na zrušenie vo Vami predkladanom materiáli. O zvyšných poradných orgánoch nemáme informáciu, čo sa s nimi stalo a je možné, že už boli pretransformované do iného poradného orgánu. V prípade, že bod B.1 bude rozšírený o zrušenie časti E. uznesenia vlády SR č. 213/2001 sa zaručí, že žiaden z týchto poradných orgánov nezostane aj naďalej v platnosti. 
	O 
	A
	Návrh uznesenia upravený v súlade s pripomienkou.

	MH SR 
	K štruktúre materiálu 

Odporúčame štruktúru materiálu upraviť tak, aby bola v súlade s bodom „A. schvaľuje“ návrhu uznesenia vlády SR, v ktorom vláda v bode A.1 schvaľuje štatút Ministerskej rady a v bode A.2 schvaľuje samotný návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov. Súčasne odporúčame zvážiť zmenu názvu novej rady vzhľadom na to, že navrhovaný názov rady vyznieva ako neúplný. Aj vzhľadom na zameranie a navrhované zloženie rady odporúčame zvážiť napr. názov „Rada ministrov“. 
Odôvodnenie: 
Štatút Ministerskej rady, ktorá bude integrovať agendu niektorých poradných orgánov vlády SR, navrhnutých na zrušenie, by s ohľadom na jej postavenie, mala aj podľa názvu materiálu tvoriť súčasť hlavného materiálu, nie byť jeho prílohou. 
	O 
	N
	Materiál je štruktúrovaný tak, že spĺňa všetky ciele, ktoré sleduje. Názov rada ministrov vystihuje presne to, o čom by mal byť tento poradný orgán, resp. najmä jeho zloženie.

	MH SR 
	K bodu A. materiálu 

Z bodu A. materiálu žiadame vypustiť poradný orgán č.6 „Rada vlády pre prevenciu kriminality“, vrátane textu, ktorý odôvodňuje jeho existenciu. 

Odôvodnenie: 
podľa čl. I, bodu 2. zákona č. 403/2010 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 547/2001 Z. z. o organizácii činností vlády a organizácii ústrednej štátnej správy....., bol text „Rada vlády pre prevenciu kriminality“ nahradený textom „Rada vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť“. Tento nový poradný orgán je v bode A. materiálu zaradený pod č. 3. 
	Z 
	N
	Áno, táto rada vlády bola uvedená aj v tzv. kompetenčnom zákone  pred jeho poslednou novelou v roku 2010, dovtedy však išlo o duplicitnú právnu úpravu spolu so zákonom, ktorý je uvedený v časti A. materiálu. Poradný orgán tak zostáva aj po jeho odstránení zo spomenutého zákona. 
Pozn.: v pripomienke je uvedené zlé číslovanie zákona, správe ide o zákon č. 575/2001 Z. z. .... 

	MH SR 
	K bodu A. a B. materiálu  

Pri jednotlivých názvoch poradných orgánov žiadame za slovom „vlády“ doplniť „SR“ resp. „Slovenskej republiky“ a do názvu poradného orgánu č. 20 pred slovo „vzdelávanie“ doplniť slovo „odborné“. 

Odôvodnenie: 
táto požiadavka vyplýva a zohľadňuje presný názov poradných orgánov, schválených príslušnými uzneseniami vlády SR. 
	Z 
	A
	Text upavený.

	MH SR 
	K bodu B. materiálu 

V prípade, že nebude akceptovaná naša pripomienka, týkajúca sa zrušenia bodu E. uznesenia vlády SR 
č. 213 zo 7. marca 2001, odporúčame zoznam v bode B. doplniť o ďalšie poradné orgány, ktorých rámec činností bol stanovený uznesením vlády SR č. 213/2001. Ide o: 
- Poradu ekonomických ministrov vlády SR (uzn.vl. SR č. 213/2001 a č.1228/2002), 
- Rada vlády Slovenskej republiky pre deti a mládež (uzn. vl. SR č. 893/1999, v znení uzn. vl. SR 
č. 846/2003), 
a uviesť k nim, či sa navrhuje ich ponechanie, zrušenie alebo ich agenda prejde na iný poradný orgán. 

Odôvodnenie: 
v oboch prípadoch ide o poradné orgány vlády SR, ktoré doposiaľ neboli zrušené a ktoré sú oficiálne zverejnené aj na stránke Úradu vlády SR. 
	O 
	A
	Bola akceptovaná pripomienka vyššie

	MH SR 
	K bod B materiálu 

Odporúčame doplniť materiál o návrh ďalšieho postupu v prípade poradných orgánov č. 10 a č. 11, uvedených v bode B. materiálu. 

Odôvodnenie: 
z materiálu nie je zrejmé, či tieto poradné orgány vlády budú ponechané, zrušené alebo ich agenda prejde na iný poradný orgán. 
V prípade ich zrušenia je potrebné premietnuť túto skutočnosť aj do bodu B.1 návrhu uznesenia. V tejto súvislosti odporúčame postupovať v súlade s uznesením č. 213/2001 a doplniť návrh uznesenia predloženého materiálu ako i samotný materiál o časť „Potvrdzuje“, v ktorej by bol uvedený zoznam poradných orgánov, ktoré naďalej zostávajú v platnosti. 
	O 
	N
	Poradné orgány vlády SR, ktoré materiál nenavrhuje zrušiť, zostávajú naďalej v platnosti a ich činnosť bude pokračovať; preto je nadbytočné ich osobitne uznesením vlády potvrdzovať.

	MH SR 
	K Štatútu 

Odporúčame: 
1. v názve poradného orgánu za slovami „Ministerská rada“ doplniť slová „vlády Slovenskej republiky“, 
2. preformulovať text čl. I nasledovne: 
„Štatút Ministerskej rady vlády upravuje postavenie, úlohy, zloženie a rokovanie Ministerskej rady vlády Slovenskej republiky (ďalej len „rada“), 
3. v čl. II ods. 1 vypustiť slovo „medziministerský“, 
4. doplniť do čl. II nový odsek 3 v znení: 
„Činnosťou rady nie je dotknutá pôsobnosť a zodpovednosť ministerstiev pri plnení úloh vyplývajúcich pre ne z príslušných právnych predpisov“, 
5. v čl. III., ods. 3 vypustiť slovo „najma:“ a v ods. 3a) nahradiť slová „riadi a zodpovedá za činnosť rady“ slovami „riadi činnosť rady a zodpovedá za jej činnosť vláde Slovenskej republiky“, 
6. v čl. III, ods. 4 nahradiť slovo „s prejednávaným“ slovom „s prerokúvaným“, 
7. v súvislosti s pripomienkou uvedenou v bode 2, označiť čl. III „Zloženie rady“ ako „čl. IV“ 
(za článkom „Postavenie rady“ by mal nasledovať článok „Úlohy rady“ a až potom článok „Zloženie rady“). 
8. doterajší čl. IV. „Sekretariát rady“ označiť ako „čl.V“ a zapracovať do neho nový odsek, upravujúci, kto (v akej funkcii) bude tajomníkom rady, 
9. doterajší čl. V. „Úlohy rady“ označiť ako „čl. III“; v úvodnej vete tohto článku za slovom „najmä“ vypustiť dvojbodku a v písmene b) za slovom „členov“ doplniť slovo „rady“. 
10. v čl. VI. ods. 4 nahradiť slová „je možné“ slovom „možno“, 
11. do čl. VI. doplniť nový odsek, upravujúci kedy je rada uznášaniaschopná a ako často bude zasadať, 
12. zapracovať ustanovenie o tom, z akej kapitoly ŠR budú uhrádzané výdavky spojené s činnosťou rady.  
	O 
	Č
	Text v súlade s niektorými pripomienkami upravený.

	MZV SR 
	K návrhu vlastného materiálu 

a) v prvom odseku v prvej vete odporúčame vypustiť slovo "si" 
b) riadok č. 4 predloženého vlastného materiálu: Zmeniť znenie, a to: Ustanovenie § 2 ods. 3 zákona taxatívne vymenúva, ktoré poradné orgány vlády sú stále. 
c) riadok č.5 predloženého vlastného materiálu: zmeniť znenie, a to: „Existencia niektorých poradných orgánov vlády SR je daná zákonom (ex lege), vláda len schvaľuje ich štatúty. 
c) Bod A. predloženého vlastného materiálu: Navrhujeme doplniť poradné orgány ex lege, vzhľadom na opomenutie/zlé zaradenie do skupiny B., napríklad Rady vlády pre vedu a techniku, ktorej štatút upravuje §9 zákona 175/2005 o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja a o doplnení zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov. 
d) v bode A. ustanovenie o Rade vlády pre prevenciu kriminality odporúčame na konci doplniť slová " v znení zákona č. 403/2010 Z.z." a bodku. 
e)v poslednej vete bodu A. odporúčame doplniť v zákone č.227/2002 na konci slová "v znení neskorších predpisov. 
f) v bodoch B.1 a B.18 odporúčame skratku "EU" rozpísať 
g) v časti Navrhované opatrenia - v bode B.9 odporúčame skratku "MH SR" rozpísať. Súčasne odporúčame uvádzať názvy ministerstiev jednotným spôsobom ( body B.9, B.15 a B.20 )  
	O 
	A
	Text upravený.

	MZV SR 
	k Návrhu Štatútu 

a) Čl. III ods. 2 predloženého štatútu sa členstvo v Rade viaže len na mandát ministra, zároveň v čl.3 ods. 5 štatútu je stanovené, že členstvo v rade nie je zastupiteľné, z toho vyplýva, že na rokovaniach rady sa nemôže v prípade pracovnej zaneprázdnenosti zúčastniť štátny tajomník. Odporúčame zvážiť možnosť zastupiteľnosti ministra štátnym tajomníkom v odôvodnených prípadoch ( najmä zahraničná pracovná cesta schválená vládou ) bez hlasovacieho práva. 
b)odporúčame terminologicky zosúladiť ustanovenie čl.III ods. 3 písm. d), kde je použité slovo zápisnica s čl. IV ods.3, kde je použité slovo zápis. 
c) v čl. VII - na konci odporúčame doplniť slová "Slovenskej republiky". 
 
	O 
	Č
	Text upravený.

	MZV SR 
	k Predkladacej správe 

a) do 2. odst. v 1. riadku zmeniť nasledovne: „...rušia niektoré poradné orgány vlády SR...“ 
b) odstavec 3 upraviť nasledovne: „Schvaľuje sa štatút novej Ministerskej rady a rušia sa uznesenia vlády SR, ktorými boli vytvorené poradné orgány vlády SR, ktorých činnosť končí.“ 
c) posledný odstavec navrhujeme odstrániť, vzhľadom na fakt, že materiál do súčasnej doby neprešiel MPK. 
 
	O 
	A
	Text predkladacej správy upravený.

	MZV SR 
	k Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky 

Pri transformácii výboru ministrov odporúčame zohľadniť špecifické postavenie a úlohy Výboru ministrov pre deti 
( poradný orgán v bode B.21.), ktorý by sa mal stať integrálnou súčasťou Rady vlády pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť.Ten vznikol na základe odporúčania Výboru OSN pre práva dieťaťa z roku 2007. 
	O 
	A
	Akceptujeme, zároveň však upozorňujeme, že text spomína jeho včlenenie do Rady vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť. Podrobnosti upravuje materiál podpredsedu vlády pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť.

	MPRV SR 
	Text materiálu, str. 3 

V časti, kde sa uvádzajú poradné orgány, ktoré budú zrušené, text „B.18. –tento orgán je už nepotrebný“ odporúčame upraviť nasledovne „B. 18. - Riadiaci výbor pre systémový audit pripravenosti subjektov zapojených do systému implementácie fondov EÚ na programové obdobie 2007 – 2013 – tento orgán je už nepotrebný“. Ide o pripomienku k formálnej stránke textu, nakoľko pri všetkých ostatných uvádzaných poradných orgánoch je okrem ich poradového čísla uvedený aj názov. 

 
	O 
	A
	Text upravený.

	MPRV SR 
	K Článku VI 

Odporúčame druhú vetu upraviť takto: „Členovia rady doručujú svoje materiály elektronicky sekretariátu rady najneskôr tri dni pred konaním rokovania rady". 
	O 
	A
	Text upravený.

	MPRV SR 
	K návrhu Štatútu ministerskej rady  

V čl. II., bod 1 text „1. Rada je medziministerský poradný, konzultačný a koordinačný orgán vlády Slovenskej republiky.“ odporúčame upraviť na „1. Rada je medziministerský konzultačný a koordinačný orgán vlády Slovenskej republiky.“ Ide o odporúčanie k štylistickej stránke textu, nakoľko prídavné mená poradný a konzultačný sú synonymá. 


 
	O 
	N
	Nevnímame to ako závadu textu.

	MPRV SR 
	Všeobecne 

Zo Štatútu Ministerskej rady nie je zrejmé, aký je rozdiel medzi rokovaním vlády a Ministerskej rady. Navrhujeme zvážiť. 
	O 
	N
	Pre porovnanie pozri Rokovací poriadok vlády SR. Rozdiely sú zrejmé.

	ŽSK 
	 

Dovoľujeme si vyjadriť nesúhlas so zrušením väčšiny rád (najmä tých, ktorých činnosť nikto nepreberá, ako je napr. Rada vlády pre verejnú správu), nakoľko sme presvedčení, že vláda koncentruje "moc" v rukách jednotlivcov - splnomocnencov vlád a odníma možnosť širokému spektru odborníkov, zástupcov samosprávy, III. sektora a štátnych inštitúcií zastúpených v jednotlivých radách vyjadriť svoj odborný názor na prejednávanú problematiku. 
Nesúhlasíme preto ani s tvrdením, že "pre územnú samosprávu sa osvedčila funkcia splnomocnenca vlády, ktorá je momentálne obsadená a funguje", pretože od vymenovania splnomocnenca vlády pre územnú samosprávu, integrovaný manažment povodní a krajiny v auguste 2010 tento nekontaktoval Žilinský samosprávny kraj, ani združenie samosprávnych krajov SK 8 ešte ani raz, aby sa zaujímal o problémy samosprávnych krajov alebo o ich názor na zákony prejednávané vládou SR, či NR SR, ktoré sa bezprostredne dotýkajú života samosprávnych krajov ... 
	O 
	N
	Nie je možné, aby splnomocnenci vlády koncentrujú moc vo svojich rukách, keďže nemajú právomoc o ničom rozhodovať. Nemyslíme si, a to najmä vzhľadom na text materiálu, že je možné sa stotožniť s pripomienkami ohľadne nemožnosti kohokoľvek vyjadriť svoj odborný názor.

	MO SR 
	k návrh štatútu Ministerskej rady 

K čl. 2 ods. 2: 
ustanovenie odporúčame vypustiť ako nadbytočné. Rada svoju činnosť na základe tam uvedených ustanovení zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 575/2001 Z. z.“) nevykonáva. Podľa § 2 ods. 2 zákona č. 575/2001 Z. z. môže byť rada ako poradný orgán zriadená a odsek 5 ustanovuje členov medziministerského orgánu vlády. Rada nevykonáva svoju činnosť ani podľa § 2 ods. 7 zákona č. 575/2001 Z. z., nakoľko toto ustanovenie predpokladá iba vydanie štatútu, na základe ktorého poradný orgán vlády vykonáva svoju činnosť. Odsek 7 uvedeného ustanovenia by mal, resp. mohol byť uvedený v úvodnom ustanovení, pretože na jeho základe sa navrhuje vydať štatút Ministerskej rady. 
 
	O 
	N
	Uvedené ustanovenie nepovažujeme za zbytočné, presnejšie opisuje zákonné ustanovenia, od ktorých možno odvodiť fungovanie rady.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 3 ods. 5: s poukazom na znenie § 2 ods. 5 zákona č. 575/2001 Z. z. odporúčame navrhované ustanovenie ako nadbytočné vypustiť. 
 
	O 
	N
	Nie je dôvod, aby takéto ustanovenie nemohlo byť aj obsahom štatútu.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 4 ods. 2: 
slová „Na čele“ odporúčame nahradiť slovom „Vedúcim“. Ďalšou alternatívou je formulovať predmetné ustanovenie napríklad takto: „Sekretariát rady vedie tajomník rady.“. 
 
	O 
	N
	Nie je potrebné ani nevyhnutné, aby štatút presne pomenovával funkciu, resp. dokonca štruktúru sekretariátu rady. Uvedené ustanovenie je dostatočné.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 4 ods. 3: odporúčame vypustiť slová „prostredníctvom sekretariátu rady“ ako nadbytočné. 
 
	O 
	N
	Ustanovenie hovorí o tajomníkovi, pričom je zrejmé, že osobne nebude uvedené dokumenty distribuovať.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 5: s poukazom na navrhované znenie článku 1 odporúčame upraviť názov pod článkom 5 takto: „Hlavné úlohy rady“, resp. upraviť znenie článku 1. 
 
	O 
	A
	Text upravený.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 5 písm. b): 
odporúčame vypustiť slovo „riešení“ ako nadbytočné. Zastávame názor, že zodpovední členovia budú zabezpečovať „realizáciu priorít vlády“ vtedy, keď už bude o ich riešení rozhodnuté. 
Z rovnakého dôvodu odporúčame slovo „riešení“ vypustiť aj z písmena c). 

 
	O 
	N
	Máme zato, že navrhovanie, resp. prediskutovanie konkrétnych riešení je práve jedna z najdôležitejších úloh rady.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 6 ods. 1: 
s poukazom na navrhované znenie čl. 3 ods. 3 písm. c) odporúčame vypustiť celý text za čiarkou ako nadbytočný. 
 
	O 
	N
	Ustanovenie je v súlade so systematikou členenia podobných štatútov.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 6 ods. 2: 
druhú vetu tohto ustanovenia odporúčame formulovať napríklad takto: „O návrhu na dodatočné zaradenie materiálu na rokovanie rady rozhoduje predsedníčka rady.“, resp. alternatívne je možné navrhované oprávnenie presunúť v upravenej forme do čl. 3 ods. 3. 
 
	O 
	N
	Nevidíme význam meniť ustanovenie, nič sa tým nezmení.

	MO SR 
	k návrhu štatútu Ministerskej rady 

K čl. 6 ods. 7: 
odporúčame slová „prizvaný odborník“ uviesť v množnom čísle obdobne ako sa to navrhuje u prizvaných poslancov. 
 
	O 
	A
	Text upravený.

	MO SR 
	všeobecne 

v súlade so zaužívanou legislatívnou technikou odporúčame číslovanie článkov uvádzať arabskými číslicami. Zároveň odporúčame označenie odsekov jednotlivých článkov uviesť v zátvorkách. 
	O 
	A
	Text upravený.

	MŠVVaŠ SR 
	Vlastný materiál 

Žiadame o presun Rady vlády SR pre vedu a techniku z časti B. Poradné orgány zriadené vládou do časti A. Poradné orgány ex lege, nakoľko Rada vlády SR pre vedu a techniku je zriadená podľa zákona č. 172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja a doplnení zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.  
	Z 
	A
	Text upravený.

	MŠVVaŠ SR 
	Návrh uznesenia vlády 

V súvislosti s presunom Rady vlády pre odborné vzdelávanie a prípravu a Rady vlády pre vedu a techniku do časti A. Poradné orgány ex lege, žiadame vypustiť z textu „uznesenie vlády č. 277 z 29. marca 2006 a uznesenie vlády č. 603 z 2. septembra 2009“.  
	Z 
	A
	Text upravený.

	MŠVVaŠ SR 
	Vlastný materiál 

Žiadame o presun Rady vlády SR pre odborné vzdelávania a prípravu z časti B. Poradné orgány zriadené vládou do časti A. Poradné orgány ex lege, nakoľko Rada vlády SR pre odborné vzdelávanie a prípravu je zriadená podľa ustanovenia § 7 ods. 1 zákona č.184/2009 Z. z. o odbornom vzdelávaní a príprave a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
	Z 
	A
	Text upravený.

	
	
	
	
	

	Verejnosť 
	Návrhu na zrušenie Rady vlády pre senirov 

Počet občanov v senirskom veku je cca 1 milion. Problematika ich života v spoločnosti zasahuje do mnohých oblastí. 
Predovšetkým sa jedná o sociálne podmienky života seniorov, tiež o špeciálnu zdravotnú starostlivosť, ale aj o ďalšie aktivity pre plnihodnotný život seniorov. 
Súhrne sú tieto aspekty obsiahnuté v Národnom programe na ochranu starších ľudí. Na jeho vypracovaní a realizácii sa podieľala Rada vlády SR pre seniorov. 
Vypracovanie a realizácia národného programu na ochranu starších ľudí vyplýva aj z medzinárodných dohovorov a plánu seniorskych organizácií. 
Nepovažujeme preto za vhodné zrušenie rady vlády pre seniorov, resp. jej reorganizáciu na Výbor pre seniorov v rámci inej rady vlády. 
Odporúčame najskôr prerokovanie reorganizácie so zainteresovanými organizáciami seniorov. 
	O 
	N
	Problematika je riešená v materiáli podpredsedu vlády pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť, pričom v tejto súvislosti prebehlo so zástupcami seniorov a zástupcov organizácii osôb so zdravotným postihnutím aj osobné rokovanie.

	Verejnosť 
	K návrhu na zrušenie Rady vlády SR pre seniorov 

Zásadná pripomienka Jednoty dôchodcov na Slovensku 

Jednota dôchodcov zásadne nesúhlasí so zrušením Rady vlády SR pre seniorov. 
JDS považuje problematiku seniorov za neobyčajne náročnú . 
Rozsah problémov seniorov je veľmi široký. Pre dosiahnutie porovnateľného postavenia seniorov na Slovensku s postavením seniorov vo vyspelých štátoch EÚ treba vykonať mnoho práce v prospech seniorov. 
Preto je treba aby pre problematiku seniorov bol vytvorený poradný orgán na úrovni rady vlády. 
	O 
	
	

	SZSM 
	Pripomienky SZSM k „Návrhu štatútu Ministerskej rady a Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády“. 

Slovenský zväz sclerosis multiplex zásadne nesúhlasí so zrušením Rady vlády SR pre osoby so zdravotným postihnutím, ako aj s navrhovaným modelom ich zastúpenia. Navrhovaný systém nezohľadňuje rôznorodosť problémov jednotlivých druhov zdravotného postihnutia a navrhovaný model zastupovania osôb so zdravotným postihnutím v podobe jednej jedinej osoby je obrovským krokom späť voči existujúcemu modelu zastupovania osôb a ich reprezentujúcich organizácií . 

Sme za jednoznačné zachovanie modelu fungovania Rady vlády SR pre osoby so zdravotným postihnutím v súlade so zásadnou pripomienkou Národnej rady občanov so zdravotným postihnutím v SR, uvedenou nižšie: 

Nesúhlasíme so zrušením Rady vlády Slovenskej republiky pre osoby so zdravotným postihnutím a integráciou jej agendy pod Radu vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť. V dokumente "Návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády" v časti "Navrhované opatrenia" v druhej vete "Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 13., 16. a 21." žiadame vypustiť text "13.,". Veta potom bude znieť "Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 16. a 21.". 
	Z 
	N
	Viď odôvodnenie vyššie. Ďalšia úprava nie je predmetom predkladaného materiálu, ale materiálu predkladaného podpredsedom  vlády pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť.

	OMD 
	Návrhu štatútu Ministerskej rady a Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády 

Organizácia muskulárnych dystrofikov v Slovenskej republike zásadne nesúhlasí so zrušením Rady vlády SR pre osoby so zdravotným postihnutím, ako aj s navrhovaným modelom ich zastúpenia. Navrhovaný systém nezohľadňuje rôznorodosť problémov jednotlivých druhov zdravotného postihnutia a navrhovaný model zastupovania osôb so zdravotným postihnutím v podobe jednej jedinej osoby je obrovským krokom späť voči existujúcemu modelu zastupovania osôb a ich reprezentujúcich organizácií . 

Sme za jednoznačné zachovanie modelu fungovania Rady vlády SR pre osoby so zdravotným postihnutím v súlade so zásadnou pripomienkou Národnej rady občanov so zdravotným postihnutím v SR, uvedenou nižšie: 

Nesúhlasíme so zrušením Rady vlády Slovenskej republiky pre osoby so zdravotným postihnutím a integráciou jej agendy pod Radu vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť. V dokumente "Návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády" v časti "Navrhované opatrenia" v druhej vete "Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 13., 16. a 21." žiadame vypustiť text "13.,". Veta potom bude znieť "Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 16. a 21.". 
 
	Z 
	N
	Viď odôvodnenie vyššie.

	SVMD 
	K Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky – všeobecne  

Predkladaný materiál ako odôvodnenie pre zrušenie, resp. transformáciu existujúcich poradných orgánov vlády uvádza ich veľký počet, paušálne konštatujúc, že intenzita ich rokovaní, kvalita či potreba výstupov, resp. fungovania vôbec je otázna. 
Domnievame sa, že tak zásadná a rozsiahla reforma, akú predkladaný materiál navrhuje, si vyžaduje individuálne posúdenie a podrobnejšiu analýzu činnosti dotknutých poradných orgánov vlády nielen z hľadiska nimi zastrešenej agendy, ale tiež z hľadiska následnej procesnej kompatibility s orgánmi, na ktoré sa majú podľa predkladaného návrhu niektoré poradné orgány transformovať. Domnievame sa, že agenda zrušovaných poradných orgánov vlády nie je dostatočným kritériom pre navrhovanú formu transformácie dotknutých poradných orgánov vlády a reforma by mala prihliadať aj na procesné aspekty implementácie tej ktorej agendy zabezpečovanej dotknutými poradnými orgánmi vlády (napr. viaceré dotknuté poradné orgány vlády plnia nielen poradnú funkciu, ale disponujú mandátom medzirezortnej koordinácie a kontroly). 
 
	O 
	N
	Viď odôvodnenie vyššie. Medzirezortná koordinácia a kontrola zostáva zachovaná aj po transformácii.

	SVMD 
	K Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky – všeobecne  

Odporúčame označenie materiálu v titule zjednotiť s jeho obsahom, konkrétne preto odporúčame nahradiť titul „Návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky“ titulom „Návrh na zrušenie a transformáciu niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky“. 
Odôvodnenie: Predkladaný návrh rieši nielen otázku zrušenia niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky, ale u tých poradných orgánov vlády, ktorých agenda zostáva zachovaná, rieši aj formu ich transformácie. 
 
	O 
	A
	Text upravený.

	SVMD 
	K časti Navrhované opatrenia – všeobecne  

Uvedená časť sa vyjadruje k zamýšľanej transformácii poradných orgánov zriadených vládou v bode 1-9, a následne 12-21, neuvádza ale navrhované opatrenia vo vzťahu k poradným orgánom zriadeným vládou v bode 10 (Úverový a záručný fond), a v bode 11 (Pandemická komisia vlády). Odporúčame doplnenie informácie, resp. priradenie k zodpovedajúcemu okruhu poradných orgánov vlády v závislosti od formy ich transformácie. 
	O 
	A
	Predmetné poradné orgány zostávajú zachované.

	SVMD 
	K časti Navrhované opatrenia – úvod  

Výbor ministrov pre deti, na ktorý sa odvoláva bod 21 časti B navrhovaného materiálu, nemá postavenie rady vlády, žiadame preto opravu druhej vety a nahradenie znenia „Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 13., 16. a 21.“ znením „Ide o poradné orgány vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 13., 16. a 21.“.  
	O 
	N
	Ide  v zásade o poradné orgány vlády, z textu je zrejmé, o aké orgány sa jedná.

	SVMD 
	K časti Navrhované opatrenia – úvod  

Vo vzťahu k zneniu návrhu, podľa ktorého „Zároveň sa navrhuje v návrhu uznesenia zrušiť aj príslušné uznesenia vlády, ktorými boli uvedené poradné orgány zriadené“ upozorňujeme, že vo vzťahu k uzneseniu vlády č. 94/2009 z 28. januára 2009, ktorým bol zriadený Výbor ministrov pre deti by uvedeným došlo zároveň k zrušeniu Národného akčného plánu pre deti na roky 2009-2012. 
Uvedené navrhujeme riešiť nahradením citovaného znenia návrhu znením „Zároveň sa navrhuje v návrhu uznesenia zrušiť, resp. zmeniť príslušné uznesenia vlády, ktorými boli uvedené poradné orgány zriadené“. 
V tejto súvislosti tiež upozorňujeme na skutočnosť, že je potrebné venovať pozornosť nielen bodom uznesenia č. 94/2009 z 28. januára 2009, ktorým bol zriadený Výbor ministrov pre deti (bod A.2 uznesenia) a ktorým bol schválený štatút Výboru ministrov uvedený v prílohe uznesenia (boA.3 uznesenia), ale v kontexte zachovania Národného akčného plánu pre deti na roky 2009-2012, ktorý je každoročne vyhodnocovaný a aktualizovaný, je potrebné primerane reflektovať v znení uznesenia vlády č. 94/2009 z 28. januára 2009 aj nové zloženie vlády a z toho vyplývajúci okruh rezortov podieľajúcich sa na jeho plnení, vyhodnocovaní a aktualizácii (osobitne bod C.2 uznesenia). 
 
	O 
	N
	Toto nie je predmetom predkladaného materiálu, návrh uznesenia ani nenavrhuje zrušiť predmetné uznesenie vlády. výbor ministrov pre deti rieši materiál predkladaný podpredsedom vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť.

	MPSVR SR 
	K návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky všeobecne  

Návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky odporúčame gramaticky upraviť. Zároveň odporúčame v návrhu uvádzať názvy ústredných orgánov štátnej správy v súlade so zákonom č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov. 
Odôvodnenie: 
Technická pripomienka. 
 
	O 
	A
	Text upravený.

	MPSVR SR 
	K návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky k časti navrhované opatrenia 

Odporúčame za slovo „zostanú“ vložiť slovo „zachované“. Zároveň odporúčame slová „pričom rada vlády v bode A. 3 zintegruje pod seba agendu“ nahradiť slovami „pričom na Radu vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť prejde agenda“. V treťom odseku odporúčame slová „sa bude prerokovávať v Ministerskej rade.“ Nahradiť slovami „prejde na Ministerskú radu.“. V bode B. 14 odporúčame slová „agenda tejto rady vlády bude spadať pod agendu“ nahradiť slovami „agenda prejde na“. 
Odôvodnenie: 
Z dôvodu vhodnosti. 
 
	O 
	Č
	Text upravený.

	MPSVR SR 
	Všeobecná pripomienka k štatútu Ministerskej rady 

Vo vlastnom materiáli návrhu na zrušenie poradných orgánov vlády SR sa uvádza, že pôsobnosť niektorých zrušovaných poradných orgánov prejde na zriaďovanú Ministerskú radu. Z predloženého návrhu štatútu však táto skutočnosť nevyplýva. Návrh neobsahuje úpravu uznášaniaschopnosti Ministerskej rady a prijímania rozhodnutí Ministerskej rady. 
Text štatútu odporúčame doplniť o časové intervaly, v ktorých bude Ministerská rada zasadať. 


 
	O 
	N
	Rokovania zvoláva predsedníčka rady, nieje potrebné upravovať časové intervaly rokovaní rady. Preložený návrh štatútu je tak flexibilný, aby umožňoval prerokovávať širokú škálu problémov.

	MPSVR SR 
	K Čl. II štatútu Ministerskej rady 

V Čl. II bode 2. odporúčame vložiť za slovo „Rada“ slová „sa zriaďuje a“ 
Odôvodnenie: 
Ide o zosúladenie s textom predmetných ustanovení zákona, na ktoré sa štatút v tomto ustanovení odvoláva. 

 
	O 
	A
	Text upravený.

	MPSVR SR 
	K Čl. III štatútu Ministerskej rady 

Odporúčame navrhovaný Čl. III nahradiť nasledovným znením: 
„Článok III 
Zloženie rady 

1. Radu tvoria predseda, tajomník a členovia. 
2. Predsedom rady je predsedníčka vlády Slovenskej republiky. 
3. Tajomníkom rady je ............ . Tajomníka rady menuje a odvoláva ......... na návrh ........... . 
4. Členmi rady sú členovia vlády Slovenskej republiky. 
5. Funkčné obdobie predsedu a tajomníka rady sa riadi výkonom funkcie vlády. Členovia rady po skončení funkčného obdobia vlády vykonávajú činnosť do vymenovania nových členov.“ 

Zároveň odporúčame zvážiť vytvorenie funkcie podpredsedu rady, ktorého práva a povinnosti by boli uvedené v špecifickom článku a spočívali by predovšetkým v zastupovaní predsedu v prípade neprítomnosti v rozsahu práv a povinností, ktorými ho predseda poverí. V prípade, že nebude vytvorená funkcia podpredsedu, navrhujeme zastupovanie predsedu v prípade neprítomnosti zaradiť do práv a povinností tajomníka rady v novo navrhovanom článku, prípadne inak vyriešiť zastupovanie predsedu počas neprítomnosti. 
Odôvodnenie: 
Odporúčame doplniť štatút o ustanovenia definujúce, kto je tajomníkom rady (napr. tajomníka rady vymenúva predsedníčka vlády SR na návrh vedúceho Úradu vlády SR), resp. akej funkcii zodpovedá pozícia tajomníka rady. 
 
	O 
	Č
	Text čiastočne upravený podľa návrhu v pripomienke. Ďalšia špecifikácia tajomníka rady nie je potrebná, je postačujúce, že ho menuje a odvoláva predsedníčka rady.

	MPSVR SR 
	K štatútu Ministerskej rady 

Za Čl. III navrhujeme vložiť nový Čl. IV s nasledovným znením: 
„ Predsedníčka rady najmä: 
a) Riadi radu a zodpovedá za jej činnosť, 
b) zvoláva a vedie rokovanie rady, 
c) určuje program rokovania rady, 
d) schvaľuje zápisnicu z rokovania rady.“ 
Odôvodnenie: 
Jedná sa o vloženie nového článku, v ktorom je vymedzená pôsobnosť predsedníčky rady upravená v navrhovanom Čl. III bod 3. písm. a) až d). 
 
	O 
	N
	Predkladanú štruktúru štatútu pokladáme za dostatočnú.

	MPSVR SR 
	K štatútu Ministerskej rady 

Za nami navrhovaný Čl. IV navrhujeme vložiť nový Čl. V s nasledovným znením: 
„Článok V 
Tajomník rady 

Tajomník rady sa zúčastňuje rokovania rady, z ktorej vyhotovuje zápis a po jeho schválení predsedníčkou rady ho prostredníctvom sekretariátu rady doručuje ostatným členom rady.“ 
Odôvodnenie: 
Jedná sa o vloženie nového článku, v ktorom je vymedzená pôsobnosť tajomníka rady upravená v navrhovanom Čl. IV bod 3. 

 
	O 
	N
	Viď odôvodnenie vyššie.

	MPSVR SR 
	K štatútu Ministerskej rady 

Za nami navrhovaný Čl. V navrhujeme vložiť nový Čl. VI s nasledovným znením: 

„Článok VI 
Člen rady 

1. Člen rady sa zúčastňuje rokovania rady, má právo predkladať návrhy, informácie a iné materiály súvisiace s prejednávaným programom rady a tiež navrhovať ďalšie body programu na prerokovanie rade. 
2. Členstvo v rade je nezastupiteľné. 
3. Členstvo v rade zaniká: 
a) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho, 
b) z dôvodu zániku výkonu funkcie, 
c) zrušením rady.“ 
Zároveň navrhujeme navrhované Čl. IV,V, VI, VII legislatívnotechnicky upraviť v zmysle uplatnených pripomienok. 
Odôvodnenie: 
Jedná sa o vloženie nového článku upravujúceho pôsobnosť, nezastupiteľnosť a zánik členstva v Ministerskej rade. 
 
	O 
	N
	Navrhované zmeny nepovažujeme za účelné a potrebné.

	MPSVR SR 
	K Čl. V štatútu Ministerskej rady 

Odporúčame slová „politickou prioritou“ nadradiť slovami „prioritami politiky“. 
Odôvodnenie: 
Z dôvodu vhodnosti. 
 
	O 
	N
	Predkladané znenie považujeme za presne vystihujúce toho, čo malo byť zvýraznené.

	MPSVR SR 
	K Čl. VI štatútu Ministerskej rady 

V Čl. VI bod 3 odporúčame druhú vetu nahradiť nasledovným textom: „Členovia rady doručujú návrhy a materiály na rokovanie rady sekretariátu najmenej päť pracovných dní pred rokovaním rady. Sekretariát zasiela materiály členom rady najmenej tri pracovné dni pred rokovaním rady.“. 
Odôvodnenie: 
Z dôvodu vhodnosti. 
 
	O 
	N
	Z dôvodu väčšej flexibilnosti ponechané dnešné znenie.

	NROZP 
	Nuávrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády, Návrh opatrení, 2. vetta 

Nesúhlasíme so zrušením Rady vlády Slovenskej republiky pre osoby so zdravotným postihnutím a integráciou jej agendy pod Radu vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť. V dokumente "Návrh na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády" v časti "Navrhované opatrenia" v druhej vete "Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 13., 16. a 21." žiadame vypustiť text "13.,". Veta potom bude znieť "Ide o rady vlády uvedené v bodoch B. 5., 6., 12., 16. a 21.". 

Odôvodnenie: 

Rada vlády SR pre osoby so zdravotným postihnutím (ďalej len RVOZP) má veľmi široký rozsah predmetu činnosti o čom svedčí aj obsah Dohovoru o právach osôb so zdravotným postihnutím. Jej činnosť je založená na princípe uznávania a uplatňovania práv osôb so zdravotným postihnutím, ktorý je potrebné sústavne presadzovať a podporovať. Samotné právo na prístupnosť spoločenského a fyzického prostredia, sociálnu inklúziu, rovnaké zaobchádzanie a dôstojný život je však potrebné realizovať množstvom vnútrorezortných i nadrezortných opatrení, ktoré nemajú len sociálny a právny charakter (výstavba, doprava, informácie a komunikácia, vzdelávanie, zdravotníctvo, zamestnávanie, kultúra, služby, tovary a ich prístupnosť). Je to spôsobené nedostatočnou akceptáciou rôznorodosti populácie spoločenským a fyzickým prostredím, ktorá zrejme vždy bude do určitej miery existovať a spôsobovať diskrimináciu na základe zdravotného postihnutia. Problémy a sociálne dôsledky, ich intenzita, obsah, a spôsoby ich riešenia sa neustále vyvíjajú a menia a sú značne rozdielne pre rôzne skupiny zdravotného postihnutia, čo je uznávané a osvedčené aj štruktúrou zastúpenia rôznych skupín zdravotného postihnutia v terajšej RVOZP. Potrebné sú rozsiahle odborné rokovania so zainteresovanými rezortami za prítomnosti predstaviteľov jednotlivých kategórií osôb so zdravotným postihnutím. Preto si táto problematika vyžaduje trvalú pozornosť na najvyššej poradenskej a koordinačnej úrovni vo vzťahu k vláde SR bez sprostredkovania alebo filtrovania nadradeným poradným orgánom. 

Podľa návrhu štatútu Rady vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť (ďalej len RVLP) predloženého do MPK a informácií o úpravách jeho návrhu po MPK, Navrhovaný systém považujeme za nepružný a nereprezentatívny z hľadiska osôb so zdravotným postihnutím. . Všetka konkrétna práca by mala prebiehať vo výbore zriadenom RVLP. . Až RVLP bude následne rozhodovať o konkrétnych návrhoch pre vládu SR pričom v nej bude len niekoľko členov dôkladnejšie oboznámených s príslušnou problematikou a jediný zástupca výboru RVLP pre osoby so zdravotným postihnutím. Vzhľadom na množstvo výborov, bude môcť RVLP venovať len veľmi malý priestor problematike zdravotného postihnutia, ktorá je mimoriadne rozmanitá a zasahuje do všetkých oblastí života spoločnosti. Oprávnene sa domnievame, že s ohľadom na Programové vyhlásenie vlády SR bude na rokovaniach RVĽP prevládať riešenie problematiky národnostných menšín a rómska problematika a problematika zdravotného postihnutia sa dostane na okraj záujmu tohto orgánu 

Návrh štatútu RVLP v znení postúpenom do MPK sme nepripomienkovali lebo neobsahoval návrh na zrušenie RVOZP a jej nahradenie výborom RVLP. Členom RVLP mal byť aj predstaviteľ RVOZP čo sme považovali za posilnenie ľudsko právneho aspektu riešenia problémov osôb so zdravotným postihnutím pri zachovaní RVOZP. 

O význame a náročnosti problematiky zdravotného postihnutia svedčí aj fakt, že Európska únia ako prvé spoločenstvo štátov na svete a ako prvý ľudskoprávny dohovor na svete ratifikovala Dohovor o právach osôb so zdravotným postihnutím ako aj pripravovaná Stratégia EU v oblasti zdravotného postihnutia na roky 2010 - 2020. Aj preto považujeme za potrebné zachovanie RVOZP ako orgánu na najvyššej poradenskej úrovni vo vzťahu k vláde SR zaručujúci partnerskú spoluprácu s reprezentatívnymi organizáciami osôb so zdravotným postihnutím. 


 
	Z 
	N
	Novú úpravu týchto poradných orgánov rieši materiál predkladaný podpredsedom vlády pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť, pričom riešenie a prerokovanie týchto pripomienok prebehlo v rámci jeho kancelárie. 

	MŠVVaŠ SR 
	vlastný materiál + návrh uznesenia vlády 

Medzi zrušované poradné orgány vlády odporúčame doplniť Radu vlády SR pre deti a mládež - v časti B. poradné orgány zriadené vládou (k tomu pozri uznesenie vlády SR č. 846 z 10.9.2003 k návrhu štatútu Rady vlády SR pre deti a mládež a návrh na vymenovanie jej nových členov). 
	O 
	N
	Toto rieši materiál predkladaný podpredsedom vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť.

	MZ SR 
	Odoslané bez pripomienok 

Odoslané bez pripomienok 
	O 
	
	

	MK SR 
	vlastnému materiálu 

odporúčame uviesť úplný názov poradných orgánov vlády v časti A. bodoch 5 a 7; úplné názvy poradných orgánov podľa príslušných zákonov sú „Hospodárska a sociálna rada Slovenskej republiky“ a „Bezpečnostná rada Slovenskej republiky“.  
	O 
	A
	Text upravený.

	MK SR 
	vlastnému materiálu 

slová „na základe príslušných ustanovení zákona (viď vyššie)“ odporúčame uviesť osobitný predpis konkrétne 
	O 
	N
	Na účely predkladaného materiálu to nie je potrebné.

	MK SR 
	vlastnému materiálu 

odporúčame správne uviesť názov poradného orgánu vlády v časti B. bode 1.; správny názov by mal znieť „Výbor ministrov pre drogové závislosti a kontrolu drog“.  
	O 
	A
	Text upravený.

	MK SR 
	vlastnému materiálu 

na poslednej strane vlastného materiálu v časti B.18. odporúčame uviesť konkrétne poradný orgán, ktorý má byť zrušený a tiež dôvod pre jeho zrušenie.  
	O 
	A
	Text upravený.

	MK SR 
	vlastný materiál 

k dôvodom na zrušenie poradných orgánov - vláda si podľa kompetenčného zákona môže zriaďovať/resp. rušiť poradné orgány vlády. Predkladaným návrhom sa ruší podstatná časť poradných orgánov vlády. Považujeme za žiaduce zrušenie dotknutých poradných orgánov náležite odôvodniť, odôvodnenie slovami „tento orgán už je nepotrebný“ považujeme za nedostatočné. Na strane 3 vlastného materiálu sa uvádza, že sa zrušujú poradné orgány uvedené v bodoch B. 1,2,3 a 7, bez odôvodnenia s odkazom, že agenda sa bude prerokovávať v Ministerskej rade. Úlohy Ministerskej rady sú pritom formulované veľmi všeobecne a presun agendy z dotknutých poradných orgánov do pôsobnosti Ministerskej rady tu nie je premietnutý.  
	O 
	Č
N
	Text upravený.

Návrh štatútu je formulovaný preto tak všeobecne, aby umožňoval ministerskej rade prerokovávať širokú škálu problematík. 

	MK SR 
	čl. II 

význam slov „rada je poradný orgán vlády“ v odseku 1 vzhľadom na členstvo v rade a členstvo vo vláde, ktoré je identické, nie je celkom jasné. Akým spôsobom bude rada, ktorej členovia sú členmi vlády radiť vláde? 

 
	O 
	N
	Vzhľadom na dikciu nejde o pripomienku.

	MK SR 
	čl. VI 

v odseku 3 odporúčame druhú vetu upraviť takto: „Členovia rady doručujú materiály sekretariátu rady elektronicky aspoň tri dni pred rokovaním rady.“. 
	O 
	A
	text upravený. 

	MK SR 
	návrhu uznesenia vlády SR 

absentujú uznesenia vlády, ktorými boli zriadené poradné orgány uvedené vo vlastnom materiáli časti B. 18 a 19, ak je cieľom zrušiť aj tieto poradné orgány, odporúčame doplniť v tomto smere časť B. návrhu uznesenia.  
	O 
	A
	Text upravený.

	MK SR 
	návrhu uznesenia vlády SR 

podľa metodického pokynu na predkladanie materiálov, ak sa navrhuje zrušiť uznesenie vlády, v návrhu uznesenia sa uvedie číslo 
a názov zrušovaného uznesenia. Odporúčame preto návrh uznesenia dopracovať v tomto smere, t .z. doplniť názvy uznesením ktoré sa majú zrušiť. 
 
	O 
	A
	Návrh uznesenia doplnený.

	MK SR 
	návrhu na zrušenie poradných orgánov uvedených vo vlastnom materiáli ako body B. 5,6,12,13,16 a 21  

K návrhu na zrušenie poradných orgánov uvedených vo vlastnom materiáli ako body B. 5,6,12,13,16 a 21 
- podľa vlastného materiálu by malo dôjsť k presunu pôsobnosti uvedených poradných orgánov na Radu vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť. Podľa predloženého materiálu „tento krok rieši v osobitnom materiáli podpredseda vlády SR pre ľudské práva a národnostné menšiny. Zároveň sa navrhuje v návrhu uznesenia zrušiť aj príslušné uznesenia vlády, ktorými boli uvedené poradné orgány zriadené.“. Upozorňujeme, že predložený návrh ako i návrh podpredsedu vlády pre ľudské práva a národnostné menšiny neobsahuje návrh na zrušenie predmetných uznesení. Návrh podpredsedu vlády- návrh štatútu rady vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť, predložený do MPK 22.12.2010, navyše vo vymedzení pôsobnosti rady nereflektuje presun pôsobnosti poradných orgánov podľa bodu B. 5,6,12,13,16 a 21 do pôsobnosti rady a v čl. 4 ods. 5 návrhu štatútu medzi členmi rady uvádza aj napr. zástupcu Rady vlády pre národnostné menšiny a etnické skupiny, zástupcu Rady vlády pre osoby so zdravotným postihnutím, zástupcu Rady vlády pre rodovú rovnosť ako aj zástupcov ďalších poradných orgánov, ktorých pôsobnosť má prejsť pod Radu vlády pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť. 
 
	O 
	Č
	Materiál ppvl pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť bol doplnený a opäť predložený v tomto zmysle na MPK. To vysvetľuje text uvedený v predkladanom materiáli.

	MK SR 
	čl. III 

v odsekoch 2 a 3 odporúčame nahradiť slovo „predsedníčka“ slovom „predseda“. Pripomienka platí pre celý materiál. 
 
	O 
	N
	Vzhľadom na dnešnú situáciu považujeme predkladané znenie za dostatočné.

	MK SR 
	čl. III 

v ods. 3 písm. a) je uvedené, že predsedníčka zodpovedá za činnosť rady, z uvedeného však nie je zrozumiteľné, komu zodpovedá za činnosť rady. Ministerská rada by mala byť poradným orgánom vlády, preto by sa mala zodpovedať za činnosť vláde, avšak vzhľadom na predložený návrh, by mala byť predsedníčkou rady predsedníčka vlády a členmi rady členovia vlády. 
 
	O 
	A
	Ustanovenie doplnené.

	MK SR 
	čl. IV 

odporúčame dopracovať pôsobnosť a úlohy rady vzhľadom na časť vlastného materiálu, podľa ktorého pôsobnosť niektorých poradných orgánov vlády má prejsť do pôsobnosti ministerskej rady.  
	O 
	N
	Predkladané znenie umožňuje potrebnú flexibilitu ministerskej rady.

	NBÚ 
	Odoslané bez pripomienok 

Odoslané bez pripomienok 
	 
	
	

	MŽP SR 
	návrhu štatútu Ministerskej rady 


V čl. VI ods. 3 navrhujeme za slovom „elektronicky“ vypustiť slová „ pred konaním rokovania rady“ z dôvodu duplicity. 

Navrhujeme uviesť predmet činnosti nakoľko podľa Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky by sa mala problematika viacerých (v texte uvedených) poradných orgánov vlády podriadiť pod novovznikajúci poradný orgán vlády - Ministerskú radu. 
	O 
	A
	Text pozmenený.

	MŽP SR 
	Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky  

Na prvej strane v predposlednom odseku navrhujeme vložiť bodku na koniec vety. 

V poslednej vete navrhujeme slová „ministerstvu školstva“ nahradiť slovami „Ministerstvu školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky“ z dôvodu uvedenia presného názvu ministerstva tak,aby bolo v súlade s § 3 písm. k) zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov. 
 
	O 
	A
	Text bol aj z ďalších dôvodov upravený.

	MŽP SR 
	Návrh uznesenia vlády 

V časti B.1. navrhujeme doplniť uznesenia, ktorými boli zriadené dva poradné orgány vlády, a ktoré sa podľa Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády Slovenskej republiky navrhujú zrušiť: B.18. Riadiaci výbor pre systémový audit pripravenosti subjektov zapojených do systému implementácie fondov EÚ na programové obdobie 2007 – 2013 a B.19. Rada pre hospodársku krízu. 
	O 
	A
	Text upravený.

	MDVaRR SR 
	 

v názve poradného orgánu ako aj v článku I navrhujeme za slovami "Štatút Ministerskej rady " dopplniť slová "vlády Slovenskej republiky". 
	O 
	N
	Z textu štatútu je jasné, že ide o poradný orgán vlády, názov však ponechávame v predkladanom  znení.

	MDVaRR SR 
	 

do štatútu rady navrhujeme doplniť ustanovenie o periodicite jej rokovaní, určiť na základe čoho sa zvoláva jej zasadnutie a aké sú výstupy z jej rokovania a spôsob ich prijímania 
	O 
	N
	Z dôvodu väčšej flexibility ponechávame predkladané znenie.

	MDVaRR SR 
	 

do samostatného článku navrhujeme doplniť ustanovenie o tom, za akých podmienok je rada uznášaniaschopná a akou formou prijíma rozhodnutia 
 
	O 
	 N
	Viď vyššie.

	MDVaRR SR 
	 

v Návrhu na zrušenie niektorých poradných orgánov vlády SR v bode B.9. sa navrhuje zrušiť Rada vlády pre jednotnú prezentáciu v zahraničí s odôvodnením, ktoré nie je v súlade s aktuálnym právnym stavom, keďže zákonom č. 403/2010 Z. z., ktorým sa novelizoval zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii činnosti ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov sa s účinnosťou od 1. novembra 2010 preniesla pôsobnosť v oblasti cestovného ruchu z Ministerstva hospodárstva a výstavby SR na Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR. Trváme na tom, aby sa v tejto vete k bodu B.9. slová "činnosťou štátnych agentúr v kompetencii MH SR" nahradili slovami "činnosťou štátnej agentúry v kompetencii Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR". 
	Z 
	A
	Text prepracovaný.

	MV SR 
	k Návrhu uznesenia vlády 

V bode B.1. odporúčame vypustiť predvetie 
	O 
	A
	Text vypustený.

	MV SR 
	K Štatútu Ministerskej rady: Čl. II Postavenie rady 
 

– znenie bodu 1. odporúčame upraviť takto: „Rada je medziministerský poradný, konzultačný, iniciatívny a koordinačný orgán vlády Slovenskej republiky.“ Úpravu znenia navrhujeme z dôvodu, že v postavení rady je potrebné výslovne uviesť aj jej iniciatívny charakter, nakoľko Ministerská rada nielenže nahradzuje štyri zanikajúce rady vlády, ktoré okrem iného plnili iniciatívnu funkciu, ale ako vyplýva z obsahu materiálu, aj jej úlohou bude iniciatívne riešenie opatrení a úloh. 
 
	O 
	A
	Text doplnený.

	MV SR 
	K Štatútu Ministrskej rady Čl. V Úlohy rady 
 

- odporúčame bližšie špecifikovať úlohy, ktorými sa bude Ministerská rada zaoberať. Potreba bližšej špecifikácie vyplýva zo skutočnosti, že Ministerská rada nahradí zanikajúce rady vlády (Výbor ministrov pre drogové záležitosti a kontrolu drog, Ministerská rada vlády pre záležitosti EÚ, Rada vlády pre trvalo udržateľný rozvoj, Rada vlády pre regionálnu politiku a dohľad nad štrukturálnymi operáciami), ktoré plnili niektoré špecifické úlohy, ktorých plnenie je stále aktuálne a vyplýva aj potreba ich ďalšej koordinácie, 

- v písmene a) vypustiť slovo „politickou“ z dôvodu nadbytočnosti, 
- v písmene c) vypustiť slovo „realizácii“ z dôvodu nadbytočnosti. 

 
	O 
	N
	Z dôvodu väčšej flexibility ponechávame navrhované znenie.

	MV SR 
	K Štatútu Ministerskej rady Čl. VI Rokovanie rady 
 

– navrhujeme doplniť o časovú frekvenciu zasadania Ministerskej rady. Vzhľadom na úlohy, ktoré rada bude plniť navrhujeme toto znenie: „Rada zasadá podľa potreby, spravidla raz mesačne.“, 

– navrhujeme doplniť o právo člena Ministerskej rady iniciovať zasadnutie Ministerskej rady. 
Odôvodnenie: Uznesenie vlády č. 884 zo 17. 10. 2007 upravuje revidovaný mechanizmus tvorby stanovísk k návrhom aktov schvaľovaný Radou EÚ v podmienkach Slovenskej republiky, ktoré zaväzuje ministrov a predsedov ústredných orgánov štátnej správy riadiť sa dohodnutými postupmi, medzi ktoré patrí tiež v prípade nedosiahnutia dohody môže rezort požiadať o prerokovanie návrhu určenia gestorstva na Ministerskej rade vlády pre záležitosti EÚ.“ 

– navrhujeme doplniť o právo predsedníčky rady predbežne rozhodnúť o niektorých dôležitých otázkach , ktoré sú v pôsobnosti rady, avšak Ministerská rada nebude mať naplánované zasadnutie v primeranom čase. Predbežné rozhodnutie je napríklad potrebné v prípade nutnosti riešiť otázky určenia zodpovednosti orgánu štátnej správy za prípravu návrhu právneho aktu EÚ podľa uznesenia vlády č. 884 zo 17. 10. 2007. 

 
	O 
	N
	Viď vyššie.


	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná

	Z – zásadná


A – akceptovaná
N – neakceptovaná

Č – čiastočne akceptovaná
